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(aman 45. cras 1.), Kao u npommce Koju ypebyjy cipedasame
Tpara HOBIIA.
3a paame u3 craBa 1. oBOT WIaHa, Ka3Huhe ce 3a MpeKpIIaj i
OfITOBOPHO nuIe y OaHIM, pPE3WJEHTy - MPaBHOM JHIY N1
HEpEe3MIEHTY - IPaBHOM JIUITy, HOBYaHOM Ka3HOM off 2.500 KM no
3.000 KM.
3a pagme u3 craBa 1. oBOr uwiaHa Ka3Humhe ce 3a MPEKpIIa]
PE3UIEHT - TOAY3ETHUK M HEPE3WJAEHT - MONY3eTHHK HOBYAHOM
kazuoM of 2.500 KM go 10.000 KM.
3a pagme u3 craBa 1. oBor wiaHa KasHmhe ce 3a NMpEeKpINaj
PE3UEHT - (PU3MYKO JIHIIE M HEPE3UIEHT - (PU3UUKO JTUIIE HOBYAHOM
kasuom op 1.500 KM.
3a paame n3 crasa 1. OBOT wiaHa, MOpej| HOBUaHe Ka3He, MOXKe
ce m3pehn u 3amTUTHA Mjepa 3a6paHe o0aBlbamba JjeTaTHOCTH 32
pe3ujienTa - IpaBHo JIWIIE 1 MOJ[y3eTHAKA Y HajKpaheM Tpajamy off
TPHU Mjecelia 1 Haj[y>KeM Tpajarby 10 LIECT Mjecelu.

Ynan 63.
Hosuanom ka3znom o 1.500 KM mo 12.000 KM ka3uuhe ce 3a
NIPEeKpIIIaj PE3UIEHT:
a)  aKo cpeficTBa ITaharba Mo OCHOBY M3BO3a POOE WK yCIyre
MHOCTpAHCTBY He yHece y demepaiujy y poKy Of IIeCT
Mjecelll Off laHa M3BO3HOT LApHbermha pode, OJHOCHO Off
naHa u3Bpiewa yeyre (wian 10. cras 1.
b) ako cpepctBa IuTahama ocTBapeHa MO OCHOBY Ipofiaje
mraheHe po6e Koja ce Halla3n y THOCTPAHCTBY H HEITOCPEHO
HCIIOpYUYje Y HHOCTPAHCTBO He yHece y Pepepaljy y poky
OJf IIECT MjecerH Off laHa M3BpIIEHOT Mahama (J‘maH 10.
cras 3.),
c) ako yHampujep mnmaheHy poOy WM yCIyry He yBese Y
denepanyjy y poky o LIECT Mjecel Off AaHa M3BPIICHOT
iahara pode win ycnyre (unau 14. cras 1.),
d) axkoHen3BjemTaBa MEHICTAPCTBO O KPEIUTHAM IOCTOBAMA
y cMucity oBor 3akoHa (unaH 25. cras 1.)
3a pagme u3 craBa 1. OBOT uNaHa Ka3HUhe ce 3a MpeKpluaj u
OJITOBOPHO JIAIE Y PE3UAEHTY - TPABHOM JIUITy HOBUAHOM Ka3HOM Off
1.500 o 3.000 KM.

3a paame 13 cTaBa 1. 0BOr WiaHa Ka3Huhe ce 3a mpexpuiaj u
OJITOBOPHO JIAIE Y PE3UACHTY - MOAY3E€THAK HOBIAHOM KAa3HOM Off
1.500 go 3.000 KM.

3a paime u3 craBa 1. oBOT uaHa, mopey HoBYaHe Ka3He, MOXe
ce m3pehn n 3amTHTHA Mjepa 3abpaHe 06aBibarba jeNaTHOCTH 3a
pe3ueHTa - MpaBHO JHUIE U NOJY3eTHIKA Y HajKpaheM Tpajamy off
TPH Mjecelia 1 HajayXeM Tpajamy 0 MIEeCT Mjeceliy.

Unan 64.
Hosuanom kaszumom op 1.500 KM xasnuhe ce 3a mpekpiiaj
PE3UACHT - (PU3MUKO JIHLIE:

a) ako muahame pajgd KyNOBUHE CTPAHUX BPHjEHOCHUX
anyupa Ha CTPaHOM M foMaheM TPKUIITY KaluTana BpIIn
cynmpoTHO wiaHy 18. oBor 3akoHa,

b) ako mnaha mpemujy OCHTypama XHBOTAa y MHOCTPAHCTBY
HEPE3MICHTY - APYLITBY 32 OCHTYpake CYIPOTHO YlaHy 20.
OBOT 3aKOHa,

¢) ako cynpoTHo nponucy Biane ®enepauuje, BpIm IMYHA 1
¢m3miky npujeHoc cpepcrana (wiaH 28. cras 2.).

Unamu 65.

3anpekpiaje u3 unasa 58. 10 61. oBor 3akoHa, opeji HOBYaHe
Ka3He u3pehu he ce n3amTuTHA Mjepa ofy3uMaa IpeiMeTa KOju cy
YIOTpHje6IbeHN MK Cy OWIIN HaMUjeF-eHH 32 H3BPIIEhe IPeKpIaja
W KOjU Cy HACTAJIU U3BPLICHEM IPEKpIIaja.

ITpeameTn u3 cTaBa 1. OBOT WIaHa MOTY Ce Of[y3€TH U aKO HICY
CBOjIHA YYMHHONA NIPEKpIIIaja WX BbHUMa He PacloiaXe YUnHHIAL]
npekpuIaja.

W3yseTHO o ofipen6e cTaBa 1. 0BOT WIaHa, MOXKe e H3BPIIUTH
IjeTMMIYHO Offy3UMame IPeAMeTa KOji Cy YNOTPHjeOIbEHN UITU CY
OWIH HaMIjeheHN 32 M3BpIIeH:e MPEeKpIlaja WIN KOjH Cy HACTaIn
M3BpIIEHEM MpEKplIaja ako Nobyfie MU ApPyre OKONHOCTH TIOf
KOjUMa je TMpeKpIliaj M3BPIICH yKa3yjy fa HHje ONpaBAaHO Jia ce
TNpeMET Ofy3Me Y IijeIMHH.

Ynan 66.

HoBuyane Ka3He, IMOBHHCKA KOPHCT 1 CPe/ICTBA INTahawba, Kao 1
CpefICTBA OCTBApeHa MPOJAjoM MpeIMeTa KOjH Cy YIOTPHjeOIbeHN
Wi OWlM HAMUjEHCHU 3a M3BPILICHE KPUBMYHOT Jjela WK
TPEKpIIIaja WK KOjH Cy HACTAIIM H3BPIICHeM KPHBHIHOT Jijelia Min
npekpmiaja ynmahyjy ce Ha pauyH jaBHUX Iipuxofa Oyjera
denepanuje.

CrpaHna roToBUHa, IEBH3€ 1 OCTaja CpeficTBa 1ahama Koja cy
ojly3eTa Kao MpeMeT U3BPIIIeHha KPUBIYHOT JijesIa Ui MPeKplaja,
ymnahyjy ce Ha pauyH jaBHEX Ipuxofa 6ynera denepanmje.

VIIL Ilpena3ne u 3aBpuiHe oapenode

Unas 67.
INocrynuu 3amoueTn [0 CTymama Ha CHary OBOT 3aKOHA
okoHuahe ce mo ofpenbaMa 3aKOHa KOjHU je BaxUo y BpujeMe
U3BpIIEHA Jjera.

Ynau 68.
IIponuce 3a mpoBobeme oBor 3akoHa foHHjehe HamJIEKHU
OpraH# y pOKY Off IIECT Mjecel[ Off JaHa CTyNama Ha CHary OBOT
3akoHa.

Ynan 69.

CrynameM Ha CHary oBor 3akoHa MpecTaje BaXXKUTH 3aKOH O
neBusnom mocrnoBamy ("CiyxOene HoBuHe Penepaumje BuX",
6poj 35/98) m 3aKOoH O KPEANTHAM TIOCIOBAMA €4 MHOCTPAHCTBOM
("Cnyx6enn muct PBuX", 6p. 2/92 u 13/94).

Ynan 70.
OBaj 3akoH cTyma Ha CHary HapefHOr JaHa Of JaHa
o6jaBpuBama y " Cinyxx6ennm HoBnHamMa Penepanuje buX".

Ipencjenasajyhn Ipencjenasajyhn
IToma Hapopa [IpencraBauukor foma
IMapnamenra ®enepanuje buX ITapnamenta ®epepanuje buX
Crjenan Kpemmh, c. p. Cadper Codpruh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O DEVIZNOM
POSLOVANJU
Proglasava se Zakon o deviznom poslovanju koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni¢kog doma od
14. jula 2010. godine i na sjednici Doma naroda od 29. jula 2010.
godine.

Broj 01-02-433/10
30. jula 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, s. 1.

ZAKON
O DEVIZNOM POSLOVANJU
L. Opée odredbe

Clan 1.
Ovim Zakonom ureduje se:
a) poslovanje izmedu rezidenata i nerezidenata u stranim
sredstvima plac¢anja i u konvertibilnim markama,
b) poslovanje izmedu rezidenata u stranim sredstvima
placanja,
¢) jednostrani prijenosi imovine iz Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija) u inostran-
stvo i iz inostranstva u Federaciju, koji nemaju obiljeZja
izvrenja posla izmedu rezidenata i nerezidenata.
Poslovanje iz stava 1. ovog ¢lana podrazumijeva sklapanje
tekucih i kapitalnih poslova te njihovo izvrSavanje pla¢anjima,
naplatama ili prijenosima.
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Clan 2.
Definicije i termini koji se koriste u ovom Zakonu imaju

slijedeca znacenja:

1. Rezidenti su:

10.

— pravna lica sa sjediStem u Bosni i Hercegovini, osim
predstavniStava ovih lica koja se nalaze izvan Bosne i
Hercegovine,

—  predstavniStva, podruznice i drugi organizacioni dijelo-
vi stranih pravnih lica upisanih u registar nadleznog
organa u Bosni i Hercegovini,

—  poduzetnici (obrtnici i trgovci), koji samostalno obav-
ljaju djelatnost radi sticanja dohotka i registrovani su
kodnadleZnog organa (u daljnjem tekstu: poduzetnici),

—  fizickalica s prebivaliStem u Bosni i Hercegovini, osim
fizi¢kih lica Ciji privremeni boravak u inostranstvu traje
duZe od jedne godine,

— fizickalica - strani drzavljani koji u Bosni i Hercegovini
borave na osnovu dozvole za boravak, odnosno radne
vize, duze od 183 dana, osim diplomatskih i konzularnih
predstavnika stranih zemalja te c¢lanova njihovih
porodica,

—  diplomatska, konzularnaidruga predstavnistvaiz Bosne
i Hercegovine u inostranstvu koja se finansiraju iz
budZeta te drZavljani Bosne i Hercegovine zaposleni u
tim predstavniStvima i ¢lanovi njihovih porodica.

Nerezidenti su lica koja nisu navedena u tacki 1. ovog ¢lana.

Banka je pravno lice koje je osnovano i posluje u skladu sa
Zakonom o bankama i ima dozvolu za rad Agencije za
bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Agencija) i Razvojna banka Federacije Bosne i
Hercegovine.

Centralna banka Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Centralna banka) je pravno lice koje posluje u skladu sa
Zakonom o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine i obavlja
poslove u skladu sa svojim ovlastenjima.

Strana sredstva placanja su: devize, strana gotovina,
Cekovi i ostali nov€ani instrumenti koji glase na stranu
valutu i koji su unov¢ivi u stranoj valuti. Devize su nov€ana
potraZivanja od inostranstva. Strana gotovina (novcanice i
kovani novac) je nov€ano potraZivanje od centralne banke ili
drzave koja je izdala novac. Cekovi i ostali novcani
instrumenti koji glase na stranu valutu i koji su unovcivi u
stranoj valuti su nov€ana potrazivanja od izdavatelja.

Vrijednosnim papirima smatraju se vrijednosni papiri u
skladu sa propisima kojima se ureduje trziste vrijednosnih
papira. Domadi vrijednosni papiri su vrijednosni papiri koje
je izdao rezident te depozitni zapisi koji su izdati u
inostranstvu na osnovu domaceg vrijednosnog papira.
Vrijednosni papiri koji nisu navedeni kao domadi vrijednosni
papiri iz ove tacke smatraju se stranim vrijednosnim
papirima.

Devizno trziste obuhvata poslove kupovine i prodaje deviza
i strane gotovine.

Mjenjacki poslovi su poslovi kupovine i prodaje strane
gotovine i ¢ekova koji glase na stranu valutu fizickim licima.

Tekudi poslovi su poslovi zakljuceni izmedu rezidenata i
nerezidenata ¢ija namjera nije prijenos kapitala.

Plaéanja i prijenosi na osnovu teku¢ih poslova obuhvataju,

bez ogranicenja:

— dospjela placanja na osnovu vanjskotrgovinskih poslo-
va, kao i po drugim tekuéim poslovima sa inostranstvom
ukljucujudi i usluge,

— dospjela placanja kamata na kredite i neto dobiti od
drugih ulaganja,

— placanje dospjelog dijela glavnice kredita, povladenje
direktnih investicija i prijenos dobiti po osnovu
direktnih investicija,

—  prijenosi u korist fizi¢kih lica po osnovu: doznaka radni-
ka, penzija, invalidnina i ostalih socijalnih primanja,

11.

12.

13.

14.

15.

prijenose po osnovu poreza i taksi, medudrZavne
saradnje, isplata po Stetama na osnovu ugovora o
osiguranju, prijenose po osnovu pravosnaznih i izvr$nih
sudskih odluka, prijenose po osnovu dobitaka u igrama
na srecu, naknada za koncesije, ¢lanarina i kazni
(penala) te umjerenih doznaka na ime troskova za
izdrZavanje porodice.

Kapitalni poslovi su poslovi zakljuceni izmedu rezidenata i
nerezidenata koji nisu tekuéi poslovi sa inostranstvom. U
kapitalne poslove ubrajaju se:

— direktne investicije,

— ulaganja u nekretnine,

—  poslovi s vrijednosnim papirima,

—  poslovi sa udjelima u investicijskim fondovima,

—  kreditni poslovi,

—  depozitni poslovi,

— poslovi pladanja na osnovu ugovora o osiguranju, u
skladu sa propisima koji ureduju poslove osiguranja,

— jednostrani prijenosi imovine koji mogu biti: li¢ni i
fizicki.

Direktne investicije su sva ulaganja rezidenata u inostran-
stvu i nerezidenata u Federaciji koja ulaga¢ obavi s namje-
rom uspostavljanja trajnih ekonomskih odnosa i ostvarivanja
znatnog uticaja na upravljanje pravnim licem, u skladu sa
propisima o stranim ulaganjima i propisima o vanjsko-
trgovinskom poslovanju. Uspostavljanje trajnih ekonomskih
odnosa i ostvarivanje znatnog uticaja na upravljanje pravnim
licem podrazumijeva:

— osnivanje pravnog lica ili poveéanje osnovnog kapitala
pravnog lica u potpunom vlasniStvu ulagaca, osnivanja
dijela pravnog lica (podruznice) ili otkup veé
postojecega pravnog lica u potpuno vlasniStvo ulagaca
ili ulaganja radi obavljanja djelatnosti poduzetnika
pojedinca,

— ulaganja unovo ili ve¢ postojece pravno lice ako ulagac
time stice ukupno 10% ili viSe procenata uce$¢a u
osnovnom kapitalu, odnosno 10% ili vise glasackih
prava poslije ispunjenja uslova iz stava 1. ove tacke,

—  kredite radi uspostavljanja trajnih ekonomskih odnosa,
sa rokom od pet godina ili duzim ako imaju karakter
podredenog potraZivanja (subordinisani krediti).

Ulaganja u nekretnine su placanja radi sticanja svojine na
nekretninama rezidenata u inostranstvu i nerezidenata u
Federaciji.

Poslovi sa vrijednosnim papirima su poslovi na trZistu
kapitala i trziStu novca, kao i poslovi sa investicijskim
fondovima koji nisu poslovi u smislu direktnih ulaganja.
Vrijednosni papiri kojima se trguje na trZiStu kapitala su:
dionice, obveznice i drugi duznicki vrijednosni papiri koji su
emitovani u seriji, sa rokom dospijea duzim od jedne
godine. Vrijednosni papiri kojima se trguje na trziStu novca
su vrijednosni papiri emitovani u seriji, sa rokom dospijeca
do godinu dana, kao $to su blagajnicki zapisi, komercijalni
zapisi, certifikati o depozitu i bankarski akcepti.

Kreditni poslovi (krediti i zajmovi) su pravni poslovi

izmedu rezidenta i nerezidenta zakljuCeni u devizama u

skladu sa zakonom. U kreditne poslove ubrajaju se

komercijalni krediti i finansijski krediti, kao i jamstva i

garancije, od ¢ega su:

—  komercijalni krediti odgodena placanja odnosno
plac¢anja unaprijed robe i usluga kao i finansiranje od
banke odgodenog placanja i placanja unaprijed.
Komercijalnim kreditima smatraju se i poslovi otkupa
potraZivanja (factoring i forfeiting) ako osnovni posao,
koji je podloga za nastalo potrazivanje, ima obiljezja
komercijalnog kredita. Pod finansiranjem od banke
odgodenog placanja i placanja unaprijed iz ove alineje
podrazumijeva se davanje kredita duzniku radi
finansiranja prometa roba i usluga sa inostranstvom,
odnosno izmirenje obaveze po nalogu tog duZnika
neposredno isporuciocu robe, odnosno pruzaocu usluge
u vanjskotrgovinskom prometu,
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—  finansijski krediti svi krediti osim kredita iz tacke 12.
alineje 3. ovog ¢lana. Financijskim kreditima smatraju
se i svi oblici finansiranja koji u osnovi imaju
komercijalne poslove (trgovina robom ili pruZanje
usluga) u kojima rezident nije ugovorna strana u poslu.
Pod finansijskim kreditima podrazumijevaju se i svi
oblici finansiranja koji u osnovi imaju komercijalne
poslove (trgovina robom ili pruzanjem usluga) u kojima
rezident nije ugovorna strana u poslu. U finansijske
kredite ne ubrajaju se jamstva i garancije,

— zajmovi poslovi izmedu rezidenta i nerezidenta kojima
rezident uzima od nerezidenta ili daje nerezidentu
zajam, u skladu sa odredbama ovog zakona i zakona
kojima se ureduju obligacioni odnosi,

— garancije bankarske garancije, koje banke daju u korist
nerezidenta po kreditnim poslovima sa inostranstvom i
kreditnim poslovima izmedu dva nerezidenta u
inostranstvu,

— jamstva i druga sredstva osiguranja, osiguranja koja, u
skladu sa ovim Zakonom, rezidenti - pravna lica daju u
korist nerezidenata - davaoca kredita, po kreditnim
poslovima sa inostranstvom i kreditnim poslovima
izmedu dva nerezidenta u inostranstvu.

16. Depozitni poslovi su poslovi nastali na osnovu ugovora o
depozitu izmedu nerezidenta i banke te izmedu rezidenta i
nerezidentne finansijske institucije. U smislu ovog Zakona
depozitnim poslom smatra se i ugovor o teku¢em ili drugom
raunu, a u skladu sa propisima kojima se ureduju
obligacioni odnosi i platni promet.

17. Pla¢anja po osnovu ugovora o osiguranju su pla¢anja koja
ukljucuju placanja premija i osiguranih svota na osnovu
ugovora izmedu nerezidentnog druStva za osiguranje i
rezidenta kao korisnika kao i rezidentnog drustva za
osiguranje i nerezidenta kao korisnika, u skladu sa propisima
kojima se ureduje oblast osiguranja.

18. Jednostrani prijenosi su prijenosi imovine iz Federacije u
inostranstvo ili iz inostranstva u Federaciju koji nemaju
obiljeZja izvrSenja posla izmedu rezidenta fizi¢kog lica i
nerezidenta fizickog lica. Jednostrani prenosi mogu biti licni
i fizi¢ki, od Cega je:

—  li¢ni prijenos imovine prijenos imovine iz Federacije u
inostranstvo ili iz inostranstva u Federaciju ukljucujuéi
poklone i pomod¢, rentu, nasljedstvo, podmirenja duga
useljenika u mati¢noj zemlji, prijenos imovine iseljenika
u inostranstvo i dohotka osoba zaposlenih u Bosni i
Hercegovini koji nisu rezidenti,

—  fizi¢ki prijenos svaki prijenos gotovine u konvertibilnim
markama, strane gotovine, ¢ekova i materijaliziranih
vrijednosnih papira iz Federacije u inostranstvo ili iz
inostranstva u Federaciju.

I1. Pladanje, naplaéivanje i prijenos
Clan 3.

Rezidenti i nerezidenti za pladanje prema inostranstvu
koriste devize, ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vlada Federacije) propisuje
uslove pod kojima rezidenti i nerezidenti mogu koristiti i stranu
gotovinu za placanje inostranstvu.

Clan 4.

Plac¢anje, naplaéivanje, prijenos i isplata u Federaciji izmedu
rezidenata, izmedu rezidenata 1 nerezidenata i izmedu
nerezidenata vrsi se u konvertibilnim markama.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana plac¢anje, napladivanje i
prijenos moZe se vrSiti u devizama i stranoj gotovini i to po
osnovu:

a) deviznog kreditiranja u Federaciji u skladu sa odredbama

ovog Zakona,

b) otplate deviznog kredita u Federaciji,

¢) naplaivanje premije osiguranjaiisplati Stete u poslovima

osiguranja sa nerezidentima, kao i sa rezidentima koji

izvode investicijske radove i
djelatnost u inostranstvu,

d) prodaja i kupovina robe sa konsignacionih skladiSta, u
slobodnim zonama i u slobodnim carinskim prodavni-
cama,

e) kupovina i prodaja vrijednosnih papira koji glase na
stranu valutu,

f) isplate strane gotovine sa devizne Stedne knjiZice i
deviznog racuna, kao i prijenosa deviza sa jedne devizne
Stednje knjizice na drugu deviznu Stednu knjiZicu,
odnosno sa jednog deviznog racuna na drugi devizni
racun istog lica,

g) kupovine i prodaje, odnosno placanja i naplate potraZi-
vanja i dugovanja nastalih po vanjskotrgovinskim
poslovima rezidenata - pravnih lica i poduzetnika iz ¢lana
7. stav 3.1 ¢lana 24. ovog Zakona.

h) uplate depozita kao sredstva osiguranja.

Stranu gotovinu, ostvarenu u skladu sa ovim Zakonom,
rezident pravno lice i poduzetnik duZan je poloZiti na svoj
devizni racun u banci, najkasnije narednog radnog dana.

Vlada Federacije ¢e provedbenim propisom propisati i druge
osnove po kojima se u Federaciji moZe izvrsiti placanje,
naplacivanje i prijenos u devizama i stranoj gotovini.

Clan 5.

Dozvoljeno je ugovaranje u devizama u Federaciji s tim Sto

se placanje i napla¢ivanje vrsi u konvertibilnim markama.
Clan 6.

Pla¢anje, naplacivanje i prijenos po tekuéim i kapitalnim
poslovima izmedu rezidenata i nerezidenata vrsi se slobodno, u
skladu sa ovim Zakonom.

obavljaju privrednu

Clan 7.

Pla¢anje napladivanje i prijenos po tekuéim i kapitalnim
poslovima izmedu rezidenata i nerezidenata obavljaju banke, u
skladu sa ovim Zakonom.

Banka ne moze izvrSiti nalog za plaéanje, odnosno prijenos
inostranstvu ako takvo plac¢anje, odnosno prijenos nije u skladu
sa ovim Zakonom.

Vlada Federacije ¢e propisati uslove pod kojima se placanje,
naplacivanje i prijenos po teku¢im i kapitalnim poslovima izme-
du rezidenta i nerezidenta mozZe vrsiti prebijanjem dugovanja i
potraZivanja, ustupanjem potraZivanja, preuzimanjem duga ili
drugim oblikom namirenja dugovanja i potrazivanja.

Platnim karticama ne mozZe se vrSiti pla¢anje po kapitalnim
poslovima.

Rezident ne moZe izvrSiti placanje ili izdati nalog za placanje
prema inostranstvu na osnovu simuliranog ugovora ili druge
nevjerodostojne dokumentacije, odnosno zakljuciti ugovor u
kojem nije navedena stvarna vrijednost.

Federalno ministarstvo finansija - Federalno ministarstvo
financija (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) propisuje uslove i
nacin plac¢anja, napla¢ivanja i prijenosa po tekuc¢im i kapitalnim
poslovima u sredstvima placanja.

Clan 8.

Banka primalac naloga za placanje (u daljnjem tekstu: banka
primalac) obavezna je da izvrsi nalog za plac¢anje posiljaoca
samo ako za to postoji odgovarajue pokrie na racunu
posiljaoca.

Banka primalac obavezna je da izvr$i naloge za pla¢anje koji:

a) su propisno popunjeni i autorizovani ili autenti¢ni,

b) propisno identifikuju odredi$nu banku i

¢) identifikuju primaoca sa izvjesnim stepenom sigurnosti.

Banka primalac obavezna je da izvrsi instrukcije sadrZzane u
nalogu onog bankarskog dana kada je nalog primljen ili na dan
druge valute, ako on postoji zavisno od toga koji je od ta dva dana
kasniji.

Banka primalac obavezna je da poSiljaocu osigura
informacije o:

a) uslovima pod kojima se izvrSava nalog za placanje,
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b) vremenu potrebnom za izvrSenje, od davanja naloga do
isplate primaocu,
¢) nacinu obracuna provizije i drugih troskova, ukoliko
postoje i
d) primijenjenom deviznom kursu.
Poizvr§enom nalogu za placanje, banka primalac duzna je da
posiljaocu osigura informacije o:
a) izvrSenom placanju,
b) originalnom iznosu po kojem je izvrSeno placanje,
¢) iznosu svih troskovaiprovizija koje je poSiljalac duzan da
plati i
d) datum valute.
Isplata primaoca vrsi se odobravanjem racuna, a najkasnije
slijedeceg bankarskog dana po zavrsetku transfera.

Clan 9.

Rezident koji je devize ostvario u inostranstvu, kao i rezident
koji je devize prenio u inostranstvo, a nije ih upotrijebio u
inostranstvu, duzan je devize unijeti u Federaciju, u skladu sa
ovim Zakonom.

Clan 10.

Rezident pravno lice i poduzetnik duZan je naplatiti i unijeti u
Federaciju sredstva pla¢anja po osnovu izvoza robe ili usluge
inostranstvu u roku od Sest mjeseci od dana izvoznog carinjenja,
odnosno od dana izvrSenja usluge.

Posao izvoza robe ili usluge sa ugovorenim rokom naplate
duzim od Sest mjeseci od dana izvoznog carinjenjarobe, odnosno
danaizvrSenja usluge, kao i posao izvoza robe ili usluge koji nije
naplacen u roku iz stava 1. ovog ¢lana, smatra se kreditnim
poslom sa inostranstvom.

Sredstva placanja ostvarena po osnovu prodaje placene robe
koja se nalazi u inostranstvu i neposredno isporucuju
inostranstvu, rezident je duZan unijeti u Federaciju u roku od Sest
mjeseci od dana izvrS§enog placanja.

Ministar finansija propisuje uslove i nain evidentiranja
poslova iz stava 2. ovog ¢lana.

Naplata po osnovu izvezene robe i izvrSenih usluga u okviru
privredne djelatnosti u slobodnim carinskim zonama, ureduje se
u skladu s propisima koji ureduju ovu djelatnost.

Clan 11.

Rezident pravno lice duZan je dobit ostvarenu po osnovu
izvodenja investicijskih radova u inostranstvu kao i devize koje
je, u skladu sa garantnim rokovima za ispravnost izvrSenih
radova narucilac investicijskih radova zadrzao kao garanciju za
dobro izvrSenje posla, kao i sva preostala sredstva na raunu
unijeti u Federaciju u roku od osam radnih dana od dana
zavrSetka investicijskih radova, odnosno od isteka garantnog
perioda.

Clan 12.

Rezident pravno lice i poduzetnik duZan je dobit ostvarenu
po osnovu obavljanja privredne djelatnosti u inostranstvu koju ne
iskoristi za namjene utvrdene Zakonom o vanjskotrgovinskom
poslovanju unijeti u Federaciju, u roku osam radnih dana od dana
iskazivanja dobiti.

Clan 13.

Danom naplate smatra se:

a) dan kada su devize uplacene u korist racuna u banci,

b) dan kada je izvrSeno carinjenje robe, odnosno izvrSena

usluga kojom se naplaéuje izvoz.

Ako je rezidentu pravnom licu ili poduzetniku odobreno
drZanje deviza naracunu u inostranstvu, danom naplate smatra se
dan kada su devize odobrene na ra¢unu tog lica u inostranstvu.

Clan 14.

Rezident pravno lice i poduzetnik duZan je da unaprijed
plaéenu robu ili usluge uveze u Federaciju u roku od Sest mjeseci
od dana izvrSenog placanja robe ili usluge.

Rezident koji ne uveze robu ili uslugu u roku iz stava 1. ovog
¢lana duZan je da vrati unaprijed placeni iznos u roku od osam
dana od dana isteka roka iz stava 1. ovog ¢lana.

Posao uvoza unaprijed placene robe ili usluge sa ugovorenim
rokom duzim od Sest mjeseci od dana izvrSenog pla¢anja smatra
se kreditnim poslom sa inostranstvom.

Ministar finansija propisuje uslove i nacin evidentiranja
poslova iz stava 3. ovog ¢lana.

Pla¢anje uvoza robe i usluga u okviru privredne djelatnosti u
slobodnim carinskim zonama ureduje se u skladu s propisima
koji ureduju ovu djelatnost.

Clan 15.

Rezidenti mogu slobodno vrSiti plaéanje i prijenos kapitala
po osnovu sticanja, prodaje i likvidacije direktnih investicija u
inostranstvu samo ako je taj posao registrovan i izvrSen u skladu
sa propisima koji reguliSu vanjskotrgovinsko poslovanje.

Nerezidenti mogu slobodno vrSiti placanje i prijenos kapitala
po osnovu sticanja, prodaje i likvidacije direktnih investicija u
Federaciji, samo ako je taj posao registrovan i izvrSen u skladu sa
propisima koji reguliSu vanjskotrgovinsko poslovanje.

Clan 16.

Prijenos dobiti u inostranstvo koju nerezident ostvari
direktnim ulaganjem slobodan je pod uslovom da su u Federaciji
podmirene sve porezne obaveze kao i sve obaveze po osnovu
poreza i doprinosa.

Prijenos u inostranstvo ostatka likvidacijske ili ste¢ajne mase
slobodan je pod uslovom da su u Federaciji podmirene sve
obaveze po osnovu poreza i doprinosa.

Izmirenje poreznih obaveza dokazuje se uvjerenjem o
izmirenju poreza i doprinosa Porezne uprave Federacije Bosne i
Hercegovine kao 1 uvjerenjem Uprave za indirektno
oporezivanje Bosne i Hercegovine.

Clan 17.

Rezident moZe doznaciti sredstva u inostranstvo radi sticanja
vlasniStva nad nekretninama u inostranstvu ako je podmirio
obaveze po osnovu poreza i doprinosa uz predocenje banci
dokumenataiz ¢lana 16. stav 3. ovog Zakona, osim ako posebnim
zakonom ili medunarodnim ugovorom nije drugacije propisano.

Nerezident moze vrsiti placanje radi sticanja vlasni$tva nad
nekretninama u Federaciji, osim ako posebnim zakonom ili
medunarodnim ugovorom nije drugacije propisano.

Clan 18.

Rezidenti - pravna lica mogu vrsiti placanja radi kupovine
stranih vrijednosnih papira na stranom trZiStu i domacem trZiStu
kapitala ako je takupovinaizvrSena preko ovlastenih u¢esnika na
trziStu vrijednosnih papira u Federaciji ili preko stranog u¢esnika
na stranom trzistu kapitala u skladu s propisima koji ureduju
trziSte vrijednosnih papira, medunarodnim ugovorima i drugim
posebnim propisima.

Rezidenti - fizicka lica mogu vrSiti placanja radi kupovine
stranih vrijednosnih papirana stranom i domacem trZiStu kapitala
ako je ta kupovina izvrSena preko ovlastenih u¢esnika na trzistu
vrijednosnih papira u Federaciji u skladu s propisima koji
ureduju trziste vrijednosnih papira, medunarodnim ugovorima i
drugim posebnim propisima.

Nerezidenti mogu vrsiti placanja radi kupovine domacih
vrijednosnih papira ako je ta kupovina izvrSena preko ovlastenih
ucesnika na trziStu vrijednosnih papira u Federaciji u skladu s
propisima koji ureduju trziSte vrijednosnih papira, stranim
ulaganjima i drugim posebnim propisima.

Clan 19.

Rezidenti mogu vrSiti placanje radi kupovine stranih
kratkoro¢nih vrijednosnih papira na stranom i domacem trzistu
novca samo ako je ta kupovina izvrSena preko ovlaStenih
ucesnika na trziStu vrijednosnih papira u Federaciji, u skladu sa
vaze¢im propisima.

Nerezidenti mogu, u skladu sa propisima koji ureduju
poslovanje sa kratkoro¢nim vrijednosnim papirima i drugim
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vazeéim propisima vrSiti placanje radi kupovine domacih
kratkoro¢nih vrijednosnih papira.
Clan 20.

Ulaganje u strane investicijske fondove vrsi se u skladu sa
propisima kojima je regulirano poslovanje sa vrijednosnim
papirima na trziStu kapitala.

Clan 21.

Plac¢anje i napladivanje po kreditnim poslovima je slobodno
ako je zakljuceno u skladu sa zakonom.

Banka ne moze odobriti rezidentu kredit u devizama, osim
rezidentu - pravnom licu i poduzetniku za pla¢anje uvoza roba i
usluga iz inostranstva.

Odobreni devizni kredit u Federaciji moze se otpladivati u
devizama.

Zabranjeno je rezidentima - pravnim licima i poduzetnicima
medusobno odobravanje deviznih kredita.

Rezident je duZan da finansijske kredite iz inostranstva
koristi preko banke ili deviznog ra¢una u inostranstvu otvorenog
u skladu sa ¢lanom 30. stav 4. ovog Zakona;

Izuzetno od stava 5. ovog c¢lana, finansijski krediti iz
inostranstva mogu se koristiti preko banke u inostranstvu, ako je
ugovorom o kreditu, ugovoreno placanje roba i usluga direktno
dobavljacuili ako se kreditom otplacuje ranije zakljuceni kreditu
inostranstvu (refinansiranje).

Rezidenti su obavezni pri odobravanju kredita te izdavanju
garancija i jamstava u Kkorist nerezidenata pribaviti one
instrumente osiguranja naplate kojima se postiZe sigurnost
kreditnog posla, kao i garancije koja se izdaje, odnosno jamstva
koji se daje.

Zabranjeno je odobravanje nerezidentima finansijskih
kredita s rokom dospije¢a kra¢im od jedne godine, osim
odobravanja kredita od banaka i kredita koje rezidenti
odobravaju radi uspostavljanja trajnih ekonomskih odnosa.

Kreditiranje u domacoj valuti izmedu rezidenata i
nerezidenata nije dopusteno.

Clan 22.

Kreditni poslovi i krediti radi uspostavljanja trajnih
ekonomskih odnosa iz ¢lana 2. tacka 12. alineja 3. ovog Zakona
zakljucuju se u pisanoj formi.

Banke mogu zakljuciti kreditne poslove sa inostranstvom u
svoje ime i za svoj racun, u svoje ime i za tudi racun i u tude ime i
za tudi racun.

Rezidenti koji nisu banka mogu zaklju¢ivati kreditne poslove
sa inostranstvom samo u svoje ime i svoj racun.

Clan 23.

ZaizvrSavanje obaveza iz zaklju¢enog ugovora o kreditnom
poslu sa inostranstvom odgovoran je rezident koji zakljuci
ugovor, kao i rezident po ¢ijem ovlastenju i za ¢iji racun je ugovor
zakljucen, odnosno banka i rezident - pravno lice koje od tog
rezidenta kupi potraZivanje, odnosno preuzme dug prema
nerezidentu po osnovu kreditnog posla sa inostranstvom.

Federacija ne garantuje za izvrSenje obaveza po kreditnom
poslu sa inostranstvom, osim ako je garancija Federacije izdata u
skladu sa Zakonom o dugu, zaduZzivanju i garancijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

Ugovor o kreditnom poslu sa inostranstvom je niStavan ako
je zakljucen suprotno stavu 2. ovog ¢lana.

Clan 24.

Banka kao i rezident - pravno lice mogu kupovati od
rezidenta potraZivanje po osnovu kredita odobrenog nerezidentu,
kao i preuzimati dug rezidenta prema nerezidentu po osnovu
kreditnog posla sa inostranstvom.

Poslovi iz stava 1. ovog ¢lana mogu se vrSiti samo na osnovu
ugovora zaklju¢enog u pisanoj formi izmedu svih ucesnika u
poslu.

Nerezidenti mogu od rezidenata kupovati potraZivanja i
dugovanja po osnovu kreditnih poslova sa inostranstvom samo
pod uslovima i na nacin koji propisuje Vlada Federacije.

Clan 25.

Rezidenti su duzni izvjeStavati Ministarstvo finansija o
kreditnim poslovima u smislu ovog zakona.

Za potrebe izvjeStavanja Ministarstvo finansija moZe
odrediti da se u kreditne odnose svrstaju i drugi poslovi izmedu
rezidenta i nerezidenta koji su po ekonomskoj namjeni jednaki
namjeni kreditnog posla.

Ministar finansija propisuje blize uslove, nacin rokove i
obrasce izvjeStavanja o kreditnim poslovima sa inostranstvom.

Clan 26.
Rezident moze placati premije osiguranjana osnovu ugovora
o osiguranju koji je zakljucen sa dru§tvom za osiguranje koje nije
registrovano u Bosni i Hercegovini, pod uslovom da je takav
ugovor dozvoljen propisima koji ureduju poslove osiguranja u
Bosni i Hercegovini.

Clan 27.

Rezident, drustvo za osiguranje naplacuje premije osiguranja
od rezidenata u konvertibilnim markama, a od nerezidenata u
devizama, stranoj gotovini i konvertibilnim markama.

Drustvo iz stava 1. ovog ¢lana isplacuje Stetu rezidentima u
konvertibilnim markama, a nerezidentu u konvertibilnim
markama, odnosno devizama i stranoj gotovini.

Izuzetno od odredaba st. 1. i 2. ovog ¢lana, drustvo za
osiguranje - rezident moZe naplatiti premiju osiguranja i isplatiti
Stetu u devizama rezidentima na temelju izvodenja investicijskih
radova i drugih djelatnosti u inostranstvu.

Kod kupovine na kredit u inostranstvu moZe se ugovoriti
premija osiguranja u devizama i isplata Stete nerezidentu u
devizama.

Clan 28.
Lic¢ni i fizicki prijenos stranih sredstava pla¢anja i domace
valute vrsi se u skladu sa ovim Zakonom.
Vlada Federacije propisuje uslove i nacin li¢nih i fizickih
prijenosa stranih sredstava placanja i domace valute.
Clan 29.
Banka ne moze drzati devize na raCunima kod nerezidenata,
osim kod stranih banaka.
Banka ne moZe devize u Federaciji drzati kod drugog
rezidenta, osim kod druge banke i Centralne banke.

Clan 30.

Rezident - pravno lice i poduzetnik duZan je devize drZati na
svom deviznom racunu kod banke ili ih prodati toj banci.

Rezident moZe imati devizne raCune kod banke u
inostranstvu za izvrSavanje tekucih i kapitalnih transakcija u
skladu sa ovim Zakonom.

Rezident - fizi¢ko lice moZe devize drzati na svom deviznom
racunu ili kao devizne $tedne uloge u banci i sredstvima slobodno
raspolagati i podizati stranu gotovinu.

Vlada Federacije propisuje uslove i na¢in otvaranja deviznih
racuna u inostranstvu.

Clan 31.

Nerezidenti mogu u banci otvoriti racun u stranoj valuti i u
konvertibilnim markama.

Devize ostvarene u skladu sa ovim Zakonom, nerezident drZi
na deviznom rac¢unu kod banke i sredstvima na ra¢unu slobodno
raspolaZe ili ih moZe prodati toj banci.

Nerezident ne moze na rafunu kod banke drzati
konvertibilne marke koje nije ostvario napla¢ivanjem po tekuc¢im
ili kapitalnim poslovima dozvoljenim ovim Zakonom.

Nerezident ne moze od banke kupiti devize u iznosu veéem
od iznosa protuvrijednosti domace valute ostvarene u skladu sa
ovim Zakonom.

Clan 32.
Nerezident moze transferirati sredstva u inostranstvo nakon

predocenja uvjerenja da nema neizmirenih carinskih i poreskih
obaveza.
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Clan 33.

Banka je duzna pri otvaranju deviznih racuna, raCuna u
konvertibilnim markama i deviznih Stednih knjiZica kao i
izvrSenja platnih transakcija, utvrditi identitet rezidenta i
nerezidenta i postupiti u skladu sa Zakonom o sprjecavanju
pranja novca i finansiranju teroristi¢kih aktivnosti.

Banka je duZna osigurati tajnost podataka o deviznim
racunima, te ih ¢uvati u skladu sa propisima.

Clan 34.

Ministarstvo finansija propisuje uslove otvaranja, nacin
vodenja i zatvaranje racuna rezidenata i nerezidenata.

IIL. Devizno trziste i kurs konvertibilne marke

Clan 35.

Devizno trzite, u smislu ovog Zakona, ¢ine svi poslovi
kupovine i prodaje devizai strane gotovine u Bosni i Hercegovini
koji se vr$e unutar bankarskog sistema Bosne i Hercegovine koji
se vrSe neposredno:

a) izmedu banaka i

nerezidenata,

b) izmedu banaka,

¢) izmedu banaka i rezidenata koji obavljaju mjenjacke

poslove.

Zabranjena je kupovina i prodaja deviza i strane gotovine
izvan deviznog trZziSta.

rezidenata odnosno banaka i

Clan 36.

Banke na deviznom trzi$tu kupuju i prodaju devize i stranu
gotovinu u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime a za racun
rezidentainerezidentaiuimeizaracunrezidentainerezidenta.

Banke mogu na stranim deviznim trZi§tima kupovati devize i
stranu gotovinu.

Clan 37.

Na deviznom trZiStu mogu se kupovati i prodavati devize i
strana gotovina promptno i na termin.

Promptna kupovina, odnosno prodaja deviza i strane
gotovine je kupovina odnosno prodaja sa rokom dospijeca
odmah, a najkasnije u roku od dva radna dana.

Terminska kupovina, odnosno prodaja deviza i strane
gotovine je kupovina odnosno prodaja koja se vrsi u roku koji je
duZi od dva radna dana od zaklju¢enja ugovora.

Clan 38.

Mjenjacke poslove mogu obavljati banke kao i rezidenti -
druga pravna lica i poduzetnici koji imaju zaklju¢en ugovor sa
bankom, ovlaStenje Ministarstva i registrovani su za obavljanje
mjenjackih poslova (u daljnjem tekstu: mjenjaci).

Mjenjacke poslove banka obavlja u svoje ime i za svoj racun,
a rezidenti - druga pravna lica i poduzetnici u svoje ime, a za
racun banke.

Rezidenti - druga pravna lica i poduzetnici mjenjacke
poslove obavljaju na osnovu ugovora o obavljanju mjenjackih
poslova zakljucenih sa bankom, na odredeno vrijeme do godinu
dana.

Zahtjev za dobijanje ovlaStenja o obavljanju mjenjackih
poslova rezidenti iz stava 3. ovog ¢lana podnose Ministarstvu.

Vlada Federacije propisuje uslove i nacin obavljanja
mjenjackih poslova i uslove za izdavanje ovlastenja.

Clan 39.
Uz zahtjev za dobijanje ovlastenja iz ¢lana 38. stav 4. ovog
Zakona rezidenti iz ¢lana 38. stav 3. podnose Ministarstvu:

a) ugovor o obavljanju mjenjackih poslova, zakljucen
izmedu banke i rezidenta - drugog pravnog lica ili
poduzetnika,

b) za pravno lice rjeSenje iz sudskog registra, odnosno za
poduzetnika rjeSenje nadleZnog organa iz kojeg je vidlji-
vo da je pravno lice, odnosno poduzetnik registrovan za
obavljanje mjenjackih poslova,

¢) rjeSenje nadleZznog organa o ispunjenju minimalnih
tehnickih uslova za rad u skladu sa vaze¢im propisima.

Clan 40.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za izdavanje ovlastenja za
obavljanje mjenjackih poslova ako utvrdi da rezident - drugo
pravno lice ili poduzetnik ne ispunjavaju uslove za obavljanje
mjenjackih poslova.

Ministarstvo ¢e oduzeti ovlastenje za obavljanje mjenjackih
poslova ako:

a) rezident - drugo pravno lice ili poduzetnik ne pocne sa
obavljanjem poslova u roku od 90 dana od dana izdavanja
dozvole,

b) jeovlastenje pribavljeno na osnovu neistinite dokumenta-
cije, odnosno neistinito prikazanih podataka,

¢) nakon izdavanja ovlaStenja nastupe okolnosti i/ili razlozi
uslijed kojih rezident - drugo pravno lice ili poduzetnik
viSe ne ispunjava uslove na osnovu kojih je dobio
ovlastenje.

Clan 41.

Domaca valuta je konvertibilna marka (KM).

Zvanicni kurs konvertibilne marke odreduje Centralna banka
u skladu sa Zakonom o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine.

Kupovina i prodaja konvertibilne marke za euro vrsi se po
kursu i uslovima odredenim Zakonom o Centralnoj banci Bosne i
Hercegovine, a kurs konvertibilne marke prema ostalim stranim
valutama formira se u skladu sa ponudom i potraznjom na
deviznom trZiStu, ukoliko Centralna banka drugacije ne odredi.

Banke su duzne javno isticati i objavljivati kurseve po kojima
kupuju i prodaju devize i stranu gotovinu.

IV. Fizicki prijenos sredstava placanja

Clan 42.

Strana gotovina, platne kartice i ¢ekovi koji glase na stranu
valutu mogu se slobodno unositi u Federaciju iz inostranstva, uz
obavezu prijavljivanja u smislu ¢lana 45. ovog Zakona.

Slobodno je iznoSenje platnih kartica u inostranstvo.

Clan 43.

Vlada Federacije za rezidente i nerezidente - fizi¢ka lica
propisuje iznos do kojega se slobodno mogu iznositi
konvertibilne marke iz Federacije u inostranstvo, kao i uslove
pod kojima banke mogu iznositi konvertibilne marke iz
Federacije u inostranstvo.

Clan 44.

Vlada Federacije propisuje iznos strane gotovine i ¢ekova
koji glase na stranu valutu koje rezident fizicko lice moZe iznositi
iz Federacije u inostranstvo, kao i uslove pod kojima banke mogu
iznositi stranu gotovinu i ¢ekove iz Federacije u inostranstvo.

Vlada Federacije propisuje uslove pod kojima nerezident
moZe iznositi u inostranstvo stranu gotovinu i ¢ekove koje je
stekao u skladu sa zakonom.

Clan 45.

Rezidenti i nerezidenti duzni su prilikom prelaska drZavne
granice carinskom organu prijaviti svako unoSenje odnosno
iznoSenje strane gotovine, konvertibilnih maraka i ¢ekova, koji
prelaze iznose koje propiSe Vlada Federacije.

Obaveza iz stava 1. ovog ¢lana odnosi se i na predstavnika,
odgovorno lice ili punomocnika, koji preko drZavne granice za
pravno lice ili poduzetnika prenosi stranu gotovinu,
konvertibilne marke i ¢ekove.

Clan 46.

Stranu gotovinu, ¢ekove i konvertibilne marke, koje su
organi kontrole privremeno oduzeli uz izdavanje potvrde i
pokretanja postupka zbog osnovane sumnje da je izvrSen
prekrsaj ili krivicno djelo, duZzni su da deponuju do okoncanja
postupka na poseban privremeni rac¢un Ministarstvaili daih stave
u depo kod banke u roku od dva radna dana od dana njihovog
oduzimanja.
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V. Izvjestavanje
Clan 47.

Banke i mjenjaci su duzni izvjeStavati Agenciju a rezidenti i
nerezidenti su duZni izvjeStavati nadleZne organe o obavljanju
deviznih poslova iz ovog Zakona.

NadleZni organi iz ¢lana 48. ovog Zakona propisuju, u okviru
svoje nadleznosti, bankama mjenja¢ima, ostalim rezidentima i
nerezidentima sadrzaj i rokove izvjeStavanja o obavljanju
deviznih poslovaiz ovog Zakona, kao inain tog izvjeStavanja.

Obveznici izvjeStavanja iz stava 1. ovog ¢lana duzni su da
bez odlaganja Agenciji odnosno drugom nadleZnom organu
omoguce uvid u poslovne knjige i stave na raspolaganje drugu
potrebnu dokumentaciju.

VI. Nadzor nad deviznim poslovanjem

Clan 48.

Nadzor nad deviznim poslovanjem u skladu sa ovim
Zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog Zakona
obavljaju: Agencija, Federalno ministarstvo finansija/Federalno
ministarstvo financija - Devizni odjel Finansijske policije -
Financijske policije Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Devizni odjel Finansijske policije) i carinski organi,
svako u okviru svojih nadleznosti.

Clan 49.

Nadzorna tijela moraju medusobno razmjenjivati informa-
cije koje su im potrebne u postupku nadzora te obavjeStavati o
ustanovljenim nepravilnostima, ako su ti nalazi vazni za rad
drugog nadzornog tijela.

Dostavljanje podataka o nadziranoj osobi koji su potrebni u
postupcima nadzora ne smatra se odavanjem sluzbenih tajni.

Nadzomna tijela uredit ¢e sadrzaj i nain medusobnog
obavjeStavanja sporazumom o razmjenjivanju informacija ili
drugim aktima.

Clan 50.
Agencija nadzire devizno poslovanje banaka i mjenjaca.

Clan 51.

Devizni odjel Finansijske policije nadzire primjenu i proved-
bu ovog Zakona te poslovanje rezidenata i nerezidenata kada
svoju privrednu ili drugu djelatnost obavljaju na teritoriji
Federacije.

Rezidenti i nerezidenti iz stava 1. ovog ¢lana moraju
deviznom inspektoru omoguditi nesmetano obavljanje inspekcij-
skognadzoraiuvid u poslovanje te mu, nanjegov zahtjev, dati na
raspolaganje ili poslati svu potrebnu dokumentaciju kao i
podatke za djelatnost koju rezident obavlja u inostranstvu.

Clan 52.

Carinski organ vr$i kontrolu iznoSenja iz Federacije u
inostranstvo i unoSenja u Federaciju iz inostranstva strane
gotovine, konvertibilnih maraka i ¢ekova u putnickom, robnom i
postanskom saobracaju.

Clan 53.

Carinski organ, uz izdavanje potvrde, moZe na grani¢nom
prijelazu privremeno oduzeti od rezidenta i nerezidenta iznos
konvertibilnih maraka, strane gotovine i ¢ekova koji prelaze
iznos koji propise Vlada Federacije.

Clan 54.

Rezidenti i nerezidenti moraju nadzornim organima iz ¢lana
48. ovog Zakona omoguditi nesmetano obavljanje inspekcijskog
nadzora i uvid u poslovanje te mu, na njegov zahtjev, dati na
raspolaganje ili poslati svu potrebnu dokumentaciju kao i
podatke za djelatnost koju rezident obavlja u inostranstvu.

Clan 55.

Prekr3ajni postupak pokrece se i vodi u skladu sa propisima
kojima se ureduje prekrSajni postupak.

VII. Kaznene odredbe
Krivi¢na djela
Clan 56.
Ko se neovlaSteno bavi kupovinom ili prodajom strane
gotovine ili organizuje mrezu preprodavaca ili posrednika, a
vrijednost prometovane strane gotovine prelazi iznos od 50.000

KM, kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine.

Clan 57.

Odgovorno lice koje sklapanjem ugovora, organizovanjem
posla ili na drugi nacin ostvaruje za pravno lice kupovinu,
prodaju ili posreduje u kupovini ili prodaji strane gotovine
suprotno ovom Zakonu ili u pravnom licu organizuje mjenjacke
poslove suprotno ovom Zakonu, a iznos prometovane strane
gotovine prelazi iznos od 50.000 KM kaznit ¢e se nov€anom
kaznom ili kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
Prekrsaji

Clan 58.

Novc¢anom kaznom od 10.000 KM do 15.000 KM kaznit ¢e
se za prekrSaj rezident - pravno lice i nerezident - pravno lice ako
placa ili izdaje nalog za plac¢anje prema inostranstvu na osnovu
simuliranog ugovora ili druge nevjerodostojne dokumentacije,
odnosno zaklju€uje ugovor u kojem nije navedena stvarna
vrijednost (¢lan 7. stav 5.).

Za radnje iz stava 1. ovog Clana kaznit ¢e se za prekr$aj i
odgovorno lice u banci, rezidentu - pravnom licu i nerezidentu -
pravnom licu nov€anom kaznom do 3.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ovog C¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj
rezident - poduzetnik i nerezident - poduzetnik nov¢anom
kaznom od 5.000 KM do 10.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrsaj
rezident - fizi¢ko lice i nerezident fizicko lice nov€anom kaznom
od 1.000 KM do 1.500 KM.

Clan 59.

Novcéanom kaznom od 5.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se
za prekrSaj rezident ako pri odobravanju kredita, te izdavanju
garancije i jamstva u Kkorist nerezidenta ne ugovori i od
nerezidenta ne pribavi instrumente osiguranja naplate kojima se
postiZe sigurnost kreditnog posla, kao i garancije koja se izdaje i
jamstva koje se daje (¢lan 21. stav 7.).

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj i
odgovorno lice u rezidentu novéanom kaznom od 3.000 KM.

Clan 60.

Novc¢anom kaznom od 10.000 KM do 15.000 kaznit ¢e se za
prekrsaj rezident - pravno lice:

a) akomjenjacke poslove obavlja suprotno odredbama ¢lana

38. ovog Zakona;

b) ako ne omoguéi nesmetano obavljanje kontrole, uvid u
poslovanje, te ne stavi na raspolaganje potrebnu
dokumentaciju i traZene podatke (Clan 54.).

Za radnje iz stava 1. tacka b) ovog ¢lana kaznit ée se i
nerezident pravno lice novéanom kaznom od 10.000 KM do
15.000 KM.

Za radnje iz stava 1. tac. a) i b) ovog ¢lana kaznit e se za
prekrSajiodgovorno lice urezidentu - pravnom licu i nerezidentu
- pravnom licu nov¢anom kaznom od 3.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ta€. a) i b) ovog ¢lana kaznit ¢e se za
prekrsaj rezident - poduzetnik, a za radnje iz tacke b) istog stava
nerezident - poduzetnik nov€anom kaznom od 5.000 KM do
10.000 KM.

Za radnje iz stava 1. tacka b) ovog Clana kaznit ¢e se za
prekrSaj rezident - fizicko lice i nerezident - fizicko lice
nov¢anom kaznom od 1.500 KM.

Zaradnje iz stava 1. ovog ¢lana, pored nov¢ane kazne, moze
se izre€i i zaStitna mjera zabrane obavljanja mjenjackih poslova
ili druge djelatnosti koja je bila predmet kontrole, u najkraéem
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trajanju od tri mjesecainajduZem trajanju do Sest mjeseci osim za
placanja i prijenose iz ¢lana 2. tacka 9. ovog Zakona.

Clan 61.

Novcanom kaznom od 10.000 KM do 15.000 KM kaznit ¢e
se za prekr$aj banka, rezident - pravno lice i nerezident - pravno
lice:

a) ako izvrsi nalog za placanje, odnosno prijenos inostran-

stvu suprotno ¢lanu 7. stav 2. ovog Zakona,

b) ako dobit ostvarenu po osnovu izvodenja investicijskih
radova u inostranstvu, kao i devize koje je u skladu sa
garantnim rokovima narucilac investicijskih radova
zadrZao kao garanciju za dobro izvrSenje posla, ne unese u
Federaciju u roku od osam dana od dana izvrSenja
investicijskih radova odnosno dana isteka garantnog roka
(¢lan 11.),

c) ako dobit ostvarenu po osnovu obavljanja privredne
djelatnosti u inostranstvu ne unese u Federaciju u skladu
sa ovim Zakonom (¢lan 12.),

d) ako za robu ili uslugu koje nisu uvezene u roku od Sest
mjeseci od dana izvrSenog placanja ne izvrSi vracanje
unaprijed pla¢enog iznosa u roku od osam dana od dana
isteka roka od Sest mjeseci (¢lan 14. stav 2.),

e) ako rezidenti, odnosno nerezidenti placanje i prijenos
kapitala po osnovu sticanja, prodaje i likvidacije direktnih
investicija u inostranstvu vrse suprotno odredbi ¢lana 15.
ovog Zakona,

f) ako rezident, odnosno nerezident placanje i prijenos
sredstava radi sticanja vlasniStva nad nekretninama u
inostranstvu visi suprotno odredbi ¢lana 17. ovog
Zakona;

g) ako placanje radi kupovine stranih vrijednosnih papira na
domacdem i stranom trZiStu kapitala vr$i suprotno odredbi
¢lana 18. stav 1. ovog Zakona.

h) ako placanje radi kupovine domacih vrijednosnih papira
vrsi suprotno odredbi ¢lana 18. stav 3. ovog Zakona,

i) ako placanje radi kupovine stranih kratkoro¢nih
vrijednosnih papira na stranom i domacem trzi$tu novca
vr$i suprotno odredbi ¢lana 19. stav 1. ovog Zakona,

j)  ako placanje vrsi radi kupovine domacih kratkoro¢nih
vrijednosnih papira suprotno ¢lanu 19. stav 2. ovog
Zakona,

k) ako poslove s udjelima u investicijskim fondovima
obavlja suprotno ¢lanu 20. ovog Zakona,

1)  ako banka odobri kredit suprotno odredbi 21. stav 2. ovog
Zakona,

m) ako medusobno odobravaju devizne kredite (¢lan 21. stav
4.).

n) ako finansijske kredite iz inostranstva ne koristi preko
banke ili deviznog racuna u inostranstvu otvorenog u
skladu sa odredbama ovog Zakona (¢lan 21. stav 5.),

o) ako finansijske kredite preko banke u inostranstvu koristi
suprotno ¢lanu 21. stav 6.,

p) ako odobrava nerezidentima finansijske kredite sa rokom
dospijeca kra¢im od jedne godine kada to ovim zakonom
nije dopusteno (¢lan 21. stav 8.),

q) ako rezidenti i nerezidenti vrSe kreditiranje u domacoj
valuti (¢lan 21. stav (9)),

r) ako kreditne poslove zakljucuju suprotno ¢lanu 22. ovog
Zakona,

s) ako poslove kupovine potrazivanja po osnovu kredita
odobrenog nerezidentu, kao i preuzimanja duga rezidenta
prema nerezidentu po osnovu kreditnog posla sa
inostranstvom zakljuci suprotno ¢lanu 24. stav 1. ovog
Zakona,

t) ako poslove kupovine potrazivanja po osnovu kredita
odobrenog nerezidentu, kao i preuzimanja duga rezidenta
prema nerezidentu po osnovu kreditnog posla sa
inostranstvom zaklju¢i suprotno ¢lanu 24. stav 2. ovog
Zakona,

u) ako nerezident izvrSi kupovinu potraZivanja i dugovanja
suprotno propisu Vlade Federacije (¢lan 24. stav 3.),

v) ako naplatu premije osiguranja, odnosno premije
reosiguranja ili isplatu Stete vrsi suprotno ¢lanu 27. ovog
Zakona,

w) ako vrsi transfer sredstava sa deviznog racuna i ratuna u
konvertibilnim markama prije izmirenja obaveza iz ¢lana
32. ovog Zakona,

x) ako banka ne osigura tajnost podataka (¢lan 33. stav 2.),

y) ako ne postupi u skladu sa propisanom obavezom
izvjeStavanja iz ¢lana 47. stav 1. ovog Zakona,

z) ako Agenciji ili drugom nadleZnom organu ne omoguci
uvid u poslovne knjige i ne stavi im naraspolaganje drugu
potrebnu dokumentaciju (€lan 47. stav 3.);

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj i
odgovorno lice u banci, rezidentu - pravnom licu i nerezidentu -
pravnom licu novéanom kaznom od 3.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj
rezident - poduzetnik i nerezident - poduzetnik novcanom
kaznom od 3.000 KM do 12.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ovog C¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj
rezident - fizicko lice i nerezident fizi¢ko lice novéanom kaznom
od 1.500KM.

Zaradnje iz stava 1. ovog ¢lana, pored nov¢ane kazne, moze
se izre€i i zaStitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti za
rezidenta - pravno lice i poduzetnika u najkra¢em trajanju od tri
mjeseca i najduzem trajanju do Sest mjeseci.

Clan 62.

Nov¢anom kaznom od 10.000 KM do 15.000 KM kaznit ¢e
se za prekrSaj banka, rezident - pravno lice i nerezident pravno
lice:

a) ako devize koriste suprotno ovom Zakonu (¢lan 3. stav

1.),

b) ako stranu gotovinu koristi suprotno propisima Vlade
Federacije (¢lan 3. stav 2.),

¢) ako placanje, napla¢ivanje, prijenos i isplatu u Federaciji
vrsi suprotno odredbama ovog Zakona (¢lan 4. stav 1.),

d) ako ne poloZi stranu gotovinu na svoj devizni ra¢un kod
banke (Clan 4. stav 3.),

e) ako placanje i napladivanje po tekuc¢im i kapitalnim
poslovima ne vrsi preko banke (¢lan 7. stav 1.),

f) ako placanje, napladivanje i prijenos po tekuéim i
kapitalnim poslovima vr$i suprotno propisu Vlade
Federacije (Clan 7. stav 3.),

g) ako placanje po kapitalnim poslovima vr$i platnim
karticama (¢lan 7. stav 4.)

h) ako placanje, naplacivanje i prijenos po teku¢im i
kapitalnim poslovima vr$i suprotno propisu Ministarstva
(¢lan 7. stav 6.),

i)  ako banka postupa suprotno odredbama ¢lana 8. st. 2., 3.,
4.15. ovog Zakona,

j)  ako devize koje je ostvario u inostranstvu, kao i devize
koje je prenio u inostranstvo, a nije ih upotrijebio u
inostranstvu ne unese u Federaciju (¢lan 9.),

k) akobankanedrZi devize u skladu sa Zakonom (¢lan 29.),
1) ako ima devizne racune kod banke u inostranstvu
suprotno propisu Vlade Federacije (¢lan 30. stav 4.),

m) ako devize ostvarene u skladu sa ovim zakonom ne drZi
kod banke, (¢lan 31. stav 2.),

n) ako drZi na racunu kod banke konvertibilne marke koje
nije ostvario naplaéivanjem po tekuéim i kapitalnim
poslovima dozvoljenim ovim Zakonom (¢lan 31. stav 3.),

o) ako od banke kupi devize u iznosu vefem od iznosa
protuvrijednosti konvertibilne marke koju ostvari u
skladu sa ovim Zakonom (¢lan 31. stav 4.);

p) ako kupi ili proda devize ili stranu gotovinu izvan
deviznog trzista (¢lan 35. stav 2.),
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q) ako kupovinu i prodaju konvertibilne marke izvrsi po
kursu i uslovima suprotno odredbama ¢lana 41. stav 3.
ovog Zakona,

r) ako javno ne istakne i objavi kurseve po kojima kupuje i
prodaje devize i stranu gotovinu (¢lan 41. stav 4.),

s) ako konvertibilne marke iznosi iz Federacije suprotno
propisu Vlade Federacije (¢lan 43.),

t)  ako iz Federacije iznosi stranu gotovinu i strane ¢ekove
suprotno propisu Vlade Federacije (Clan 44.),

u) ako ne prijavi cariniku svako unoSenje, odnosno
iznoSenje strane gotovine i konvertibilnih maraka u
vrijednosti koja prelazi iznose koje propise Vlada (¢lan
45. stav 1.), kao i propise koji ureduju sprecavanje pranja
novca.

Za radnje iz stava 1. ovog Clana, kaznit ¢e se za prekr$aj i
odgovorno lice u banci, rezidentu - pravnom licu i nerezidentu -
pravnom licu, nov€anom kaznom od 2.500 KM do 3.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj
rezident - poduzetnik i nerezident - poduzetnik novcanom
kaznom od 2.500 KM do 10.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ovog Clana kaznit ¢e se za prekrSaj
rezident - fizi¢ko lice i nerezident - fizicko lice nov€anom
kaznom od 1.500 KM.

Zaradnje iz stava 1. ovog ¢lana, pored nov¢ane kazne, moze
se izrei i zaStitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti za
rezidenta - pravno lice i poduzetnika u najkra¢em trajanju od tri
mjeseca i najduzem trajanju do Sest mjeseci.

Clan 63.

Nov¢anom kaznom od 1.500 KM do 12.000 KM kaznit ¢e se
za prekrSaj rezident:

a) ako sredstva placanja po osnovu izvoza robe ili usluge
inostranstvu ne unese u Federaciju u roku od Sest mjeseci
od dana izvoznog carinjenja robe, odnosno od dana
izvrenja usluge (Clan 10. stav 1.)

b) ako sredstva placanja ostvarena po osnovu prodaje
placene robe koja se nalazi u inostranstvu i neposredno
isporucuje u inostranstvo ne unese u Federaciju u roku od
Sestmjeseci od danaizvrSenog placanja (¢lan 10. stav 3.),

c¢) ako unaprijed placenu robu ili uslugu ne uveze u
Federaciju u roku od Sest mjeseci od dana izvrSenog
placanja robe ili usluge (¢lan 14. stav 1.),

d) ako ne izvjeStava Ministarstvo o kreditnim poslovima u
smislu ovog Zakona (¢lan 25. stav 1.)

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekr$aj i
odgovorno lice u rezidentu - pravnom licu nov€éanom kaznom od
1.500 do 3.000 KM.

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se za prekrSaj i
odgovorno lice u rezidentu - poduzetnik novéanom kaznom od
1.500 do 3.000 KM.

Zaradnje iz stava 1. ovog ¢lana, pored nov¢ane kazne, moZze
se izre¢i i zaStitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti za
rezidenta - pravno lice i poduzetnika u najkra¢em trajanju od tri
mjeseca i najduzem trajanju do Sest mjeseci.

Clan 64.

Novcéanom kaznom od 1.500 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
rezident - fizi¢ko lice:

a) ako placanje radi kupovine stranih vrijednosnih papira na

stranom i domacem trZiStu kapitala vr$i suprotno ¢lanu
18. ovog Zakona,

b) ako plada premiju osiguranja Zivota u inostranstvu
nerezidentu - druStvu za osiguranje suprotno ¢lanu 26.
ovog Zakona,

¢) ako suprotno propisu Vlade Federacije, v1$i li¢ni i fizicki
prijenos sredstava (¢lan 28. stav 2.).

Clan 65.

ZaprekrSaje iz ¢lana 58. do 61. ovog Zakona, pored nov¢ane
kazne izreci ¢e se i zaStitna mjera oduzimanja predmeta koji su

upotrijebljeni ili su bili namijenjeni za izvrSenje prekrsaja ili koji
su nastali izvrSenjem prekrsaja.

Predmeti iz stava 1. ovog ¢lana mogu se oduzeti i ako nisu
svojina ucinioca prekrSaja ili njima ne raspolaze ucinilac
prekr$aja.

Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, moZe se izvrsiti
djelimi¢no oduzimanje predmeta koji su upotrijebljeni ili su bili
namijenjeni za izvrSenje prekrSaja ili koji su nastali izvr§enjem
prekrsaja ako pobude ili druge okolnosti pod kojima je prekrsaj
izvr§en ukazuju da nije opravdano da se predmet oduzme u
cjelini.

Clan 66.

Nov¢ane kazne, imovinska korist i sredstva pla¢anja, kao i
sredstva ostvarena prodajom predmeta koji su upotrijebljeni ili
bili namijenjeni za izvrSenje krivi¢nog djela ili prekrSaja ili koji
su nastali izvrSenjem krivi¢nog djela ili prekrSaja uplacuju se na
racun javnih prihoda budzeta Federacije.

Strana gotovina, devize i ostala sredstva pla¢anja koja su
oduzeta kao predmet izvrSenja krivicnog djela ili prekrSaja,
upladuju se na racun javnih prihoda budZeta Federacije.

VIIL Prijelazne i zavr$ne odredbe

Clan 67.

Postupci zapoceti do stupanjana snagu ovog Zakona okoncat
¢e se po odredbama zakona koji je vazio u vrijeme izvrSenja
djela.

Clan 68.

Propise za provodenje ovog Zakona donijeée nadlezni organi

u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.
Clan 69.

Stupanjem na snagu ovog Zakona prestaje vaZiti Zakon o
deviznom poslovanju ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
35/98) i Zakon o kreditnim poslovima sa inostranstvom
("Sluzbeni list RBiH", br: 2/92 i 13/94).

Clan 70.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan KresSic, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O DEVIZNOM
POSLOVANJU
Proglasava se Zakon o deviznom poslovanju koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni¢koga doma od
14. srpnja 2010. godine i na sjednici Doma naroda od 29. srpnja
2010. godine.
Broj 01-02-433/10
30. srpnja 2010. godine
Sarajevo

Predsjednica
Borjana Kristo, v. r.

ZAKON
O DEVIZNOM POSLOVANJU
L. Opée odredbe
Clanak 1.
Ovim Zakonom ureduje se:
a) poslovanje izmedu rezidenata i nerezidenata u stranim
sredstvima placanja i u konvertibilnim markama,

b) poslovanje izmedu rezidenata u stranim sredstvima
placanja,



